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(Sdddokset, jotka on julkaistava)

KOMISSION ASETUS (EY) N:o 39/96,
annettu 12 pidivind tammikuuta 1996,

kolmansista maista periisin olevia 160—300 kilogramman painoisia elivid
nautaeldimid koskevan tariffikiintion soveltamista koskevista tietyistd yksityis-
kohtaisista sddnndistd vuoden 1996 ensimmiiseksi vuosipuoliskoksi

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuk-
sen,

ottaa huomioon Uruguayn kierroksen monenvilisten
kauppaneuvottelujen yhteydessa tehtyjen sopimusten
tiytintddonpanemiseksi tarvittavista maatalousalan mukau-
tuksista ja siirtymitoimenpiteistda 22 paivind joulukuuta
1994 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 3290/94 (%) ja
erityisesti sen 4 artiklan 3 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan yhteisdjen ja niiden jisenval-
tioiden sekd Unkarin tasavallan assosioinnista tehdyn
Eurooppa-sopimuksen soveltamista koskevista erdista
yksityiskohtaisista sidnnéistd 13 pdivina joulukuuta 1993
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 3491/93() ja
erityisesti sen 1 artiklan,

ottaa huomioon Euroopan yhteisdjen ja niiden jasenval-
tioiden sekd Puolan tasavallan assosioinnista tehdyn
Eurooppa-sopimuksen soveltamista koskevista eridistd
yksityiskohtaisista sidnndistd 13 paivianad joulukuuta 1993
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 3492/93() ja
erityisesti sen 1 artiklan,

ottaa huomioon Euroopan yhteisdjen ja niiden jisenval-
tioiden sekd TSekin tasavallan assosioinnista tehdyn
Eurooppa-sopimuksen soveltamista koskevista erdista
yksityiskohtaisista sd4nnoisti 19 paivina joulukuuta 1994
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 3296/94 (%) ja
erityisesti sen 1 artiklan,

ottaa huomioon Euroopan yhteisdjen ja niiden jasenval-
tioiden sekid Slovakian tasavallan assosioinnista tehdyn
Eurooppa-sopimuksen soveltamista koskevista erdista
yksityiskohtaisista sidnndisti 19 paivina joulukuuta 1994
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 3297/94(%) ja
erityisesti sen 1 artiklan,

() EYVL Nio L 349, 31.12.1994, s. 105
() EYVL Nio L 319, 21.12.1993, s. 1

) EYVL Nio L 319, 21.12.1993, s.

4 EYVL Nio L 341, 30.12.1994, s. 14
() EYVL Nio L 341, 30.12.1994, s. 17

ottaa huomioon Euroopan yhteisdjen ja niiden jisenval-
tioiden seki Romanian assosioinnista tehdyn Eurooppa-
sopimuksen soveltamista koskevista erdistd yksityiskohtai-
sista sdanndisti 19 piivind joulukuuta 1994 annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 3382/94 (%) ja erityisesti sen
1 artiklan,

ottaa huomioon Euroopan yhteiséjen ja niiden jisenval-
tioiden sekd Bulgarian tasavallan assosioinnista tehdyn
Eurooppa-sopimuksen soveltamista koskevista erdisti
yksityiskohtaisista siinndistd 19 piivini joulukuuta 1994
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:io 3383/94() ja
erityisesti sen 1 artiklan,

ottaa huomioon Euroopan yhteison, Euroopan atomiener-
giayhteison ja Euroopan hiili- ja terisyhteison sekd Viron
tasavallan vilisen vapaakauppaa ja kaupan liitinniistoi-
menpiteiti koskevan sopimuksen soveltamista koskevista
tietyisti menettelyisti 29 piivind toukokuuta 1995
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1275/95(%) ja
erityisesti sen 1 artiklan,

ottaa huomioon Euroopan yhteison, Euroopan atomiener-
giayhteison ja Euroopan hiili- ja teriisyhteisén sekid
Latvian tasavallan vilisen vapaakauppaa ja kaupan liitin-
ndistoimenpiteitdi koskevan sopimuksen soveltamista
koskevista tietyistdi menettelyistd 29 piivini toukokuuta
1995 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1276/95 (%)
jer erityisesti sen 1 artiklan,

ottaa huomioon Euroopan yhteisén, Euroopan atomiener-
giayhteisdn ja Euroopan hiili- ja terdsyhteisdn seki Liet-
tuan tasavallan vilisen vapaakauppaa ja kaupan liitinniis-
toimenpiteitd koskevan sopimuksen soveltamista koske-
vista tietyistd menettelyistd 29 piivina toukokuuta 1995
annetun neuvoston asetuksen (EY) N 1277/95(%) ja
erityisesti sen 1 artiklan,

() EYVL Nwo L 368, 31.12.1994, s. 1
) EYVL Noo L 368, 31.12.1994, s. §
() EYVL Noo L 124, 7.6.1995, s. 1
() EYVL Noo L 124, 7.6.1995, s. 2
(™ EYVL N:io L 124, 7.6.1995, s. 3
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ottaa huomioon tiettyjen maataloustuotteita koskevien
mydnnytysten tekemisestd tariffikiintiéind ja Eurooppa-
sopimuksissa mairittyjen maataloutta koskevien mydnny-
tysten autonomisesta ja viliaikaisesta mukauttamisesta
Uruguayn kierroksen monenvilisten kauppaneuvottelujen
osana tehdyn maataloussopimuksen huomioon ottami-
seksi 22 piivinid joulukuuta 1995 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 3066/95 (') ja erityisesti sen 8 artiklan,

sekid katsoo, etti

komission asetuksessa (EY) N:o 2465/95(%) siddetdin
vuoden 1996 ensimmaiiseksi vuosipuoliskoksi 76 500
elivin 160—300 kilogrammaa painavan, edelli maini-
tuista maista lahtdisin olevan nautaeliimen tariffikiin-
tiésti, johon sovelletaan 80 prosentin alennusta tuontitul-
leista; olisi vahvistettava niiden eldinten tuontia koskevat
hallintotoimenpiteet,

keinottelun vilttimiseksi on aiheellista saattaa kiytetta-
vissd oleva miirid sellaisten toimijoiden kayttodn, jotka
kykenevit osoittamaan toimintansa vakavuuden ja toteut-
tavat tietyn suuruista kauppavaihtoa kolmansien maiden
kanssa; timéin vuoksi ja tehokkaan hallinnon varmistami-
seksi on aiheellista vaatia, ettd kyseiset toimijat ovat
vieneet tai tuoneet vuoden 1995 aikana vihintiin 50
eldinti; 50 eldiimen erd edustaa periaatteessa normaalia
rahtia, ja kokemus on osoittanut, ettd yhden erin myynti
tai ostaminen on vahimmaiisedellytys liiketoimen pitimi-
seksi todellisena ja elinkelpoisena,

palauttaen mieleen tuotteen alkuperin varmistamiseksi
sopimuksissa médrityt sadnnokset olisi sdddettavi
mainitun menettelyn hallinnosta tuontitodistusten avulla;
titd varten olisi annettava erityisesti hakemusten esitti-
mistd koskevat yksityiskohtaiset sddnnot sekd siddettivd
tiedoista, jotka on merkittivi todistushakemuksiin ja
todistuksiin, poiketen maataloustuotteiden tuonti-, vienti-
ja ennakkovahvistustodistusten jirjestelmin soveltamista
koskevista yhteisisti sidnnoistd 16 paivind marraskuuta
1988 annetusta komission asetuksesta (ETY) N:o 3719/
88 (°), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuk-
sella (EY) N:o 2137/95 (), sekd naudanliha-alan tuonti- ja
vientijirjestelméin soveltamista koskevista yksityiskohtai-
sista sidnndistd ja asetuksen (ETY) N:o 2377/80 kumoa-
misesta 26 pidivini kesikuuta 1995 annetusta komission
asetuksesta (EY) N:o 1445/95 (%), sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 2856/95 (%),
lisiksi on sdidettivd, ettd todistukset annetaan harkinta-
ajan jilkeen ja tarvittaessa yhtendistd vidhennysprosenttia
noudattaen, ja

tissd asetuksessa saddetyt toimenpiteet ovat naudanlihan
hallintokomitean lausunnon mukaiset,

() EYVL Nio L 328, 30.12.1995

() EYVL Nio L 254, 24.10.1995, s. 11
() EYVL N:o L 331, 2.12.1988, s. 1
() EYVL N:wo L 214, 89.1995, s. 21

() EYVL Nio L 143, 27.6.1995, s. 35
() EYVL N:io L 299, 12.12.1995, s. 10

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1.  Asetuksessa (EY) N:o 2465/95 saidettyja tariffikiin-
ti6itd soveltaen voidaan tuoda 76 500 CN-koodiin
010290 41 tai 0102 90 49 kuuluvaa liitteessd II tarkoite-
tuista kolmansista maista perdisin olevaa nautaeliinti
vuoden 1996 ensimmiiselli vuosipuoliskolla timin
asetuksen sidnndsten mukaisesti.

2. Arvotullia ja yhteisessi tullitariffissa vahvistettuja
tuontitullin erityisid miarid alennetaan 80 prosentilla
niiden eldinten osalta.

2 artikla

Edella 1 artiklassa tarkoitetun kiintién soveltamiseksi

a) hakijan on oltava luonnollinen henkild tai oikeushen-
kils, jonka on hakemuksen esittimishetkelli mahdol-
lista todistaa asianomaisen jisenvaltion toimivaltaisia
viranomaisia tyydyttivilld tavalla tuoneensa ja/tai
vieneensi vuoden 1995 aikana vihintiin 50 CN-koo-
diin 010290 kuuluvaa eldinti; hakijan on oltava
merkitty kansalliseen arvonlisiverovelvollisten luette-
loon

b

~—

todistushakemus voidaan esittdi ainoastaan siini jisen-
valtiossa, jossa hakija on merkitty luetteloon

c) tuontitodistushakemus

— on tehtivd vihintidn 50 eldimestd, mutta
— se saa koskea enintidn 10:ti prosenttia kiytettivissi
olevasta midristi,

jos tuontitodistushakemus tehdiin edelldi mainitun
méirdn ylittivistda méiristi, otetaan huomioon vain
timd madari

d

~

todistushakemuksen ja todistuksen 8 kohdassa on
oltava maininta liitteessi II tarkoitetuista maista;
todistus velvoittaa tuomaan yhdesti tai useammasta
mainitusta maasta

e) todistushakemuksen ja todistuksen 20 kohdassa on
oltava vihintidn yksi seuraavista maininnoista:
— Reglamento (CE) n° 39/96
— Forordning (EF) nr. 39/96
— Verordnung (EG) Nr. 39/96
— Kavovioudg (EK) apid. 39/96
— Regulation (EC) No 39/96
— Reéglement (CE) n° 39/96
— Regolamento (CE) n. 39/96
— Verordening (EG) nr. 39/96
— Regulamento (CE) n? 39/96
— Asetus (EY) No 39/96
— Férordning (EG) nr 39/96
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f) tuojan on vapaaseen liikkeeseen luovutusta koskevan
ilmoituksen hyviksymisen yhteydessd sitouduttava
antamaan sen jisenvaltion toimivaltaisille viranomai-
sille, johon tuonti kohdistuu, yhden kuukauden
kuluessa tuontipidivistd seuraavat tiedot:

— tuotujen eldinten lukumiira

— eldinten alkupera.

Kyseisten viranomaisten on toimitettava nimi tiedot
komissiolle ennen kunkin kuukauden alkua.

3 artikla

1. Todistushakemuksia voidaan jittid ainoastaan 1 ja 8
piivin helmikuuta 1996 vilisend aijkana.

2. Jos sama hakija esitti4d useamman kuin yhden hake-
muksen, hakijan kaikki hakemukset hylitdin.

3. Jisenvaltioiden on annettava jitetyisti hakemuksista
komissiolle tieto viimeistiin 14 paivind helmikuuta 1996.
Tiedonantoon on sisdllyttiva luettelo hakijoista seki
haetuista miéristd.

Kaikki tiedonannot, mukaan lukien tapaukset, joissa ei
ole mitiin ilmoitettavaa, on toimitettava teleksilla tai tele-
kopiona kidyttden liitteessd I esitettyd lomaketta niissi
tapauksissa, joissa hakemuksia on jatetty.

4. Komissio piittdd, missi maidrin todistushakemuksia
voidaan hyviksyi. Jos haetut maarit ylittavit kiytettavissi
olevat mairiat, komissio vahvistaa haettuihin miériin
sovellettavan yhteniisen alennusprosentin.

5. Todistukset annetaan mahdollisimman pian, jollei
hakemusten hyviksymisti koskevasta komission paitok-
sestd muuta johdu.

6. Tuontitodistukset annetaan méairisti, joka on vihin-
taan 50 eldinta.

Jos haettujen midrien vuoksi suoritettava alentaminen
johtaa midriin, jotka ovat alle 50 eldinti todistusta
kohden, jisenvaltioiden on myonnettivi 50 eldinti
koskevat todistukset arpomalla.

Jos jiljelle jaa madrd, joka on pienempi kuin 50 eldinti,

kyseiselle maidrille annetaan ainoastaan yksi todistus.

7. Todistukset ovat voimassa koko yhteisdssi.

4 artikla

Jollei timin asetuksen séinnoksistd muuta johdu, sovelle-
taan asetuksen (ETY) N:o 3719/88 ja (EY) N:o 1445/95
siinnoOksia.

Asetuksen (ETY) N:o 3719/88 8 artiklan 4 kohtaa ei
kuitenkaan sovelleta.

5 artikla

Poiketen siitd, mitid asetuksen (EY) N:o 1445/95 3 artik-
lassa saidetidn, myonnettyjen tuontitodistusten voimas-
saoloaika paattyy 30 piivana kesikuuta 1996.

6 artikla

Eldiimet luovutetaan vapaaseen liikkeeseen sen jilkeen,
kun niistdi on esitetty viejimaan Eurooppa-sopimusten
liitteend olevan poytakirjan N:o 4 maardysten mukaisesti
mydntimi EUR.1-tavaratodistus.

7 artikla

1. Jokainen 1 artiklassa tarkoitetun menettelyn mukai-
sesti tuotu eldin on merkittivi

— joko hiviamittdmilld tatuoinnilla,
— tai vihintidin eliimen toiseen korvaan tehtivilld viral-

lisella tai jisenvaltion virallisesti hyviksymailli korva-
tunnisteella.

2. Tatuointi ja tunniste on tehtivi siten, ettd vapaaseen
liikkeeseen luovuttamisen yhteydessi suoritetun rekiste-
rdinnin avulla voidaan todeta vapaaseen liikkeeseen
luovuttamispdivd sekd tuojan henkil6llisyys.

8 artikla

Tima asetus tulee voimaan kolmantena pidivind sen
jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan yhteisijen viralli-
sessa lebdessd.

Sitd sovelletaan 1 piaivistd tammikuuta 1996.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissi 12 paivina tammikuuta 1996.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen
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LIITE I
Telekopionumero: (32-2) 29 66 027

Asetuksen (EY) N:o 39/96 soveltaminen

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO PO VI/D/2 — NAUDANLIHA-ALA

TUONTITODISTUSHAKEMUS
PAIVAMBETE: ...covvrvcrencinenicrerenenn Jakso:
Jasenvaltio: ...
Jarjestysnumero Hakija (nimi ja osoite) Miird (eldimini)
Yhteensa
Jasenvaltio: ... Telekopionumero: ...

Puhelinnumero:
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LIITE IT

Luettelo kolmansista maista

— Unkari

— Puola

— Tsekin tasavalta
— Slovakia

— Romania

— Bulgaria

— Liettua

— Latvia

— Viro



